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Europäischer Jenischer Rat

Europäischer Jenischer Rat
Conseil Yéniche Européen

Strassburg reagiert

Oder: Der Berg beginnt, sich zu
bewegen. Der Europäische Jenische

Rat, dessen Sekretariat bei
der Radgenossenschaft ist, hat
vom Europarat in Strassburg mit
Datum vom 26. Oktober 2020
folgendes Schreiben erhalten:
(deutsche Übersetzung unten;
französisches Original siehe
Kasten rechts oben)

Meine Herren
Ich habe Kenntnis genommen
von Ihrer Petition wie auch von
den Informationen, die Sie darin
betreffend die Schaffung eines
Europäischen Jenischen Rates
präsentieren.

Der Schutz der Roma und der
Gens du voyage ist Teil der
Arbeiten des Europarates. Der
Ausdruck «Roma und Gens du
voyage» schliesst die Travellers,
die Jenischen und Personen, die
man als «Gens du voyage»
bezeichnet, ein. Es handelt sich
keineswegs um eine Definition,
sondern sie hat als Ziel, die
Unterschiede der Gruppen, die von
unserer Arbeit erfasst sind, zu
bezeichnen.

Der Europäische Jenische Rat
wünscht die Anerkennung der
Jenischen als «europäische
Minderheit». Die Anerkennung
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Strasbourg le 26 octobre 2020

Messieurs,

J'ai bien pris note de votre pétition, ainsi que des informations présentées dans celle ci.
concernant la création d'un Conseil yéniche européen

La protection des Roms et des Gens du voyage fait partie des travaux du Conseil de l'Europe.
L expression « Roms et Gens du voyage » englobe les t ravellers les Véniches et les
Bei£fljonesJ3uel!20_dé.s)gne par le terme de.« Gens du voyage » Il ne s'agit aucunement d^une
définition, mais elle a pour but de souligner la diversité des groupes concernés par nos travaux.

Le Conseil yéniche européen souhaite la reconnaissance des Yéniches en tant que
« minorité européenne ». La reconnaissance des minorités nationales protégées par la

Convention-cadre pour la protection des minorités nationales relève de la discrétion des
États membres du Conseil de I Europe Votre pétition a toutefois été transmise au Comité
consultatif de la Convention-cadre pour la protection des minorités nationales pour son
information.

En outre, votre lettre a été transmise à la Direction de l'anti-discrimination qui vous invitera à
la 9ème réunion du Dialogue du Conseil de l'Europe avec la société civile des Roms et des
Gens du voyage qui se tiendra en ligne, les 29 et 30 octobre 2020.

Je vous prie d'agréer. Messieurs I expression de mes salutations distinguées

der nationalen Minderheiten, die
von der Rahmenvereinbarung
zum Schutz der europäischen
Minderheiten geschützt sind,
hängt von den Entscheidungen
der Mitgliedsländer des Europarates

ab. Aber Ihre Petition wurde

dennoch zur Information
weitergeleitet ans Konsultativkomitee

der Rahmenvereinbarung
zum Schutz der nationalen
Minderheiten.

Im Weiteren wurde Ihr Brief
übermittelt an die Antidiskrimi-
nierungs-Direktion, die Sie

einladen wird ans 9. Dialog-
Meeting des Europarates mit der
Zivilgesellschaft der Roma und
der Gens du voyage, das am 29.
und 30. Oktober stattfinden wird.

Mit hochachtungsvollen Grüssen

(Signiert:)
Marina Peicinovic Buric
Generalsekretärin des Europarates

in Strassburg
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